DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE
RIFLE BRUSH 6MM 12 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &
Shotguns s e et

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed

to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the Ak = “ e
dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor N
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits.
Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and
.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male T e
Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 6MM 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084144244

Mfr. No.:

Caliber: 243/6 mm (.243)

Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 050806031036

Item details

Made in USA
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du den DOUBLETUFF™ BORE BRUSH von BROWNELLS ausgewahlt hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die ordnungsgemaRe Verwendung und Entsorgung des
Produkts. Bitte lies diesen Leitfaden sorgféltig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist fur die sichere Verwendung beim Reinigen von Gewehr, Pistolen und
Schrotflintenlaufen konzipiert. Befolge alle Anweisungen, um Gefahren zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber ProduktRuckrufe informiert. Wenn du eine Rickrufbenachrichtigung
erhéaltst, befolge die angegebenen Anweisungen.

Sicherheit beim OnlineShopping: Stelle sicher, dass du dieses Produkt von seridsen OnlinePlattformen
kaufst, die Sicherheitsstandards einhalten.

Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es
aullerhalb der Reichweite von Minderjéahrigen.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem
Produkt bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Uberpriife die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zur Produktsicherheit
und Ruckrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer geeignete PSA, wie Schutzbrillen und Handschuhe,
beim Gebrauch der Bore Brush, um Verletzungen zu vermeiden.

Handhabung: Sei vorsichtig beim Umgang mit der Bore Brush, um Verletzungen durch die Borsten oder
Metallgewinde zu vermeiden.

Lagerung: Bewahre die Bore Brush an einem trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren, auf. Stelle
sicher, dass sie in der Originalverpackung oder einem sicheren Behdlter aufbewahrt wird.

Inspektion: Uberpriife die Bore Brush vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigung oder
Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

Vermeidung von Gefahren: Verwende die Bore Brush nicht auf anderen Oberflachen als den vorgesehenen.
Vermeide UbermaRigen Druck, der die Burste oder den Lauf beschadigen kdnnte.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation:

1. Waéhle die passende Bore Brush fir dein Feuerwaffe (Gewehr, Pistole oder Schrotflinte).

2. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

3. Befestige die Bore Brush an einer Reinigungsstange mit der richtigen Gewindegrof3e: Gewehrbursten:
832 mannliche Gewinde (3,25" lang) Gewehrbursten (.54 und .58): 1032 méannliche Gewinde
Pistolenbursten: 832 ménnliche Gewinde (2,88" lang) Schrotflintenbirsten: 5/16"27 mannliche Gewinde
(2,88" lang)

Benutzung:

1. Trage ein geeignetes BoreReinigungsmittel auf die Bore Brush auf.

Setze die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.

3. Bewege die Birste hin und her, um den Lauf zu schrubben, und Uibe dabei bei Bedarf festen Druck
aus.

Entferne nach dem Reinigen die Bore Brush und reinige den Lauf mit einem Patch oder Tuch.

5. Entsorge verwendete Reinigungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
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Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Bore Brush gemaf den drtlichen Abfallbewirtschaftungsvorschriften.

® Entsorge die Bore Brush nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie mit L6sungsmitteln oder geféahrlichen
Materialien kontaminiert ist.

® |nformiere dich bei den o6rtlichen Behdrden Gber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir zusatzliche Fragen oder Bedenken bezlglich des DOUBLETUFF™ BORE BRUSH wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Die ordnungsgemalie Verwendung des DOUBLETUFF™
BORE BRUSH hilft, eine sichere und effektive Reinigung deiner Feuerwaffen zu gewahrleisten.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH from BROWNELLS. This guide provides important
safety information and instructions for the proper use and disposal of the product. Please read this guide carefully to
ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use in cleaning rifle, pistol, and shotgun bores. Follow all
instructions to avoid hazards.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided.

Online Shopping Safety: Ensure you purchase this product from reputable online platforms that adhere to
safety standards.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer’s contact information provided
with the product.

Rapid Alerts: Check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, such as safety goggles and gloves,
when using the bore brush to avoid injury.
Handling: Use caution when handling the bore brush to prevent injury from the bristles or metal threads.

® Storage: Store the bore brush in a dry place away from children and pets. Ensure it is kept in its original

packaging or a safe container.

® |nspection: Before each use, inspect the bore brush for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Avoiding Hazards: Do not use the bore brush on surfaces other than intended. Avoid excessive force that
may damage the brush or bore.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Select the appropriate bore brush for your firearm (Rifle, Pistol, or Shotgun).

2. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

3. Attach the bore brush to a cleaning rod with the correct thread size: Rifle Brushes: 832 male threads
(3.25" long) Rifle Brushes (.54 and .58): 1032 male threads Pistol Brushes: 832 male threads (2.88"
long) Shotgun Brushes: 5/16"27 male threads (2.88" long)

® Usage:

Apply a suitable bore cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the bore of the firearm.

Move the brush back and forth to scrub the bore, applying firm pressure as needed.
After cleaning, remove the bore brush and clean the bore with a patch or cloth.
Dispose of used cleaning materials according to local regulations.

aprLOdRE

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is contaminated with solvents or hazardous

materials.
Check with local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

Thank you for following these safety instructions. Proper use of the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH will help ensure
safe and effective cleaning of your firearms.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CEPILLO DE
CANON DOUBLETUFF™

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™ de BROWNELLS. Esta guia proporciona informacion
importante sobre seguridad e instrucciones para el uso y disposicién adecuada del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto esta disefiado para un uso seguro en la limpieza de cafiones de rifle,
pistola y escopeta. Sigue todas las instrucciones para evitar riesgos.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Si recibes un aviso de recall, sigue
las instrucciones proporcionadas.

Seguridad en Compras en Linea: Asegulrate de comprar este producto en plataformas en linea de buena
reputacion que cumplan con los estandares de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para ser utilizado por nifios. Mantén
fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el producto.

Alertas Rapidas: Revisa la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la seguridad del
producto y recalls.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa el EPP adecuado, como gafas de seguridad y guantes,
al usar el cepillo de cafion para evitar lesiones.

Manipulacién: Ten cuidado al manipular el cepillo de cafion para prevenir lesiones por las cerdas o las
roscas de metal.

Almacenamiento: Guarda el cepillo de cafién en un lugar seco, alejado de nifios y mascotas. Asegurate de
gue esté guardado en su embalaje original o en un contenedor seguro.

Inspeccion: Antes de cada uso, inspecciona el cepillo de cafion en busca de signos de dafio o desgaste. No
lo uses si esta dafiado.

Evitando Riesgos: No uses el cepillo de cafidén en superficies distintas a las previstas. Evita aplicar fuerza
excesiva que pueda dafiar el cepillo o el cafion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion:

1. Selecciona el cepillo de cafion adecuado para tu arma de fuego (Rifle, Pistola o Escopeta).

2. Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.

3. Conecta el cepillo de cafion a una varilla de limpieza con el tamafio de rosca correcto: Cepillos para
Rifle: roscas macho 832 (3.25" de largo) Cepillos para Rifle (.54 y .58): roscas macho 1032 Cepillos
para Pistola: roscas macho 832 (2.88" de largo) Cepillos para Escopeta: roscas macho 5/16"27 (2.88"
de largo)

Uso:

1. Aplica un solvente de limpieza adecuado en el cepillo de cafion.

Inserta el cepillo de cafién en el cafién del arma de fuego.

3. Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atras para fregar el cafién, aplicando presion firme segun sea
necesario.

Después de limpiar, retira el cepillo de cafion y limpia el cafidén con un parche o un pafio.

5. Desecha los materiales de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.
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Instrucciones de Disposicion



Desecha el cepillo de cafién de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de residuos.
No deseches el cepillo de cafién en la basura doméstica regular si esta contaminado con solventes o

materiales peligrosos.
® Consulta con las autoridades locales para conocer los métodos de disposicion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud adicional sobre el CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. El uso adecuado del CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™
ayudara a asegurar una limpieza segura y efectiva de tus armas de fuego.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA BROSSE A
CANON DOUBLETUFF™

Introduction

Merci d'avoir choisi la BROSSE A CANON DOUBLETUFF™ de BROWNELLS. Ce guide fournit d'importantes
informations de sécurité et des instructions pour une utilisation et un élimination appropriées du produit. Veuillez lire
ce guide attentivement pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

® Sécurité du Produit : Ce produit est congu pour une utilisation sécurisée lors du nettoyage des canons de
fusil, de pistolet et de fusil de chasse. Suivez toutes les instructions pour éviter les dangers.

* Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Si vous recevez un avis de rappel, suivez les
instructions fournies.

® Sécurité des Achats en Ligne : Assurezvous d'acheter ce produit sur des plateformes en ligne réputées qui
respectent les normes de sécurité.

® Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.

* Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies avec le produit.

* Alertes Rapides : Consultez la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la sécurité des
produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Portez toujours un EPI approprié, comme des lunettes de
sécurité et des gants, lorsque vous utilisez la brosse a canon pour éviter les blessures.

* Manipulation : Faites preuve de prudence lors de la manipulation de la brosse a canon pour éviter les
blessures causées par les poils ou les fils métalliques.

® Stockage : Conservez la brosse a canon dans un endroit sec, loin des enfants et des animaux domestiques.
Assurezvous qu'elle soit gardée dans son emballage d'origine ou un conteneur sdr.

® Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez la brosse a canon pour tout signe de dommage ou d'usure.
Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.

* Eviter les Dangers : Ne pas utiliser la brosse & canon sur des surfaces autres que celles prévues. Evitez de
forcer excessivement qui pourrait endommager la brosse ou le canon.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Sélectionnez la brosse a canon appropriée pour votre arme a feu (Fusil, Pistolet ou Fusil de chasse).

2. Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

3. Fixez la brosse a canon a une tige de nettoyage avec la taille de filetage correcte : Brosses de Fusil :
filetage male 832 (longueur 3,25") Brosses de Fusil (.54 et .58) : filetage méle 1032 Brosses de Pistolet
. filetage méle 832 (longueur 2,88") Brosses de Fusil de chasse : filetage méale 5/16"27 (longueur 2,88")

® Utilisation :

1. Appliquez un solvant de nettoyage de canon approprié sur la brosse a canon.

Insérez la brosse a canon dans le canon de I'arme a feu.

3. Déplacez la brosse d'avant en arriére pour frotter le canon, en appliquant une pression ferme au
besoin.

Aprés le nettoyage, retirez la brosse a canon et nettoyez le canon avec un patch ou un chiffon.
5. Disposez des matériaux de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
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Instructions d'Elimination



Eliminez la brosse & canon conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Ne jetez pas la brosse a canon dans les déchets ménagers réguliers si elle est contaminée par des solvants

ou des matériaux dangereux.
® Vérifiez auprés des autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation supplémentaire concernant la BROSSE A CANON DOUBLETUFF™, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Une utilisation appropriée de la BROSSE A CANON DOUBLETUFF™
contribuera a garantir un nettoyage sir et efficace de vos armes a feu.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LO SCOVOLO
DOUBLETUFF™

Introduzione

Grazie per aver scelto lo SCOVOLO DOUBLETUFF™ di BROWNELLS. Questa guida fornisce importanti
informazioni di sicurezza e istruzioni per I'uso e lo smaltimento corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto € progettato per un uso sicuro nella pulizia dei canali di fucili,
pistole e fucili a pompa. Seguire tutte le istruzioni per evitare rischi.

Richiami Potenziati: Rimanere informati sui richiami dei prodotti. Se si riceve un avviso di richiamo, seguire
le istruzioni fornite.

Sicurezza negli Acquisti Online: Assicurarsi di acquistare questo prodotto da piattaforme online affidabili
che rispettano gli standard di sicurezza.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di bambini. Tenere fuori
dalla portata dei minori.

Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, consultare le informazioni di contatto del
produttore fornite con il prodotto.

Allerta Rapida: Controllare la piattaforma Safety Gate dell'lUE per aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto
e richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Equipaggiamento di Protezione Individuale (EPI): Indossare sempre I'EPI appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, quando si utilizza lo scovolo per evitare infortuni.

Maneggiamento: Usare cautela quando si maneggia lo scovolo per prevenire infortuni causati dalle setole o
dai fili metallici.

Conservazione: Conservare lo scovolo in un luogo asciutto, lontano da bambini e animali domestici.
Assicurarsi che sia riposto nella sua confezione originale o in un contenitore sicuro.

Ispezione: Prima di ogni utilizzo, ispezionare lo scovolo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

Evitare Rischi: Non utilizzare lo scovolo su superfici diverse da quelle previste. Evitare I'uso di forza
eccessiva che possa danneggiare lo scovolo o il canale.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Installazione:

1. Selezionare lo scovolo appropriato per la propria arma da fuoco (fucile, pistola o fucile a pompa).

2. Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

3. Attaccare lo scovolo a una barra di pulizia con la dimensione di filettatura corretta: Spazzole per fucile:
filettature maschio 832 (lunghezza 3.25") Spazzole per fucile (.54 e .58): filettature maschio 1032
Spazzole per pistola: filettature maschio 832 (lunghezza 2.88") Spazzole per fucile a pompa: filettature
maschio 5/16"27 (lunghezza 2.88")

¢ Uso:

1. Applicare un solvente per la pulizia del canale adatto allo scovolo.

Inserire lo scovolo nel canale dell'arma da fuoco.

3. Muovere lo scovolo avanti e indietro per strofinare il canale, applicando una pressione ferma se
necessario.

Dopo la pulizia, rimuovere lo scovolo e pulire il canale con un tampone o un panno.

5. Smaltire i materiali di pulizia usati secondo le normative locali.
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Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire lo scovolo in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
® Non smaltire lo scovolo nei rifiuti domestici normali se contaminato da solventi o materiali pericolosi.
® Controllare con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione aggiuntiva riguardante lo SCOVOLO DOUBLETUFF™, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Un uso corretto dello SCOVOLO DOUBLETUFF™ contribuira
a garantire una pulizia sicura ed efficace delle vostre armi da fuoco.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SZCZOTKI DO LUF
DOUBLETUFF™

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor szczotki do luf DOUBLETUFF™ od firmy BROWNELLS. Niniejszy przewodnik zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania i utylizacji produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym przewodnikiem, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Produkt zostat zaprojektowany z mys$lg o bezpiecznym uzytkowaniu podczas
czyszczenia luf karabindw, pistoletéw i strzelb. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich instrukcji, aby uniknac
zagrozen.

Wzmocnhione procedury wycofania: Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktow. Jesli
otrzymasz powiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami.

Bezpieczenstwo zakup6w online: Upewnij sie, ze kupujesz produkt na renomowanych platformach
internetowych, ktére przestrzegajg standardéw bezpieczenstwa.

Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj go w
miejscu niedostepnym dla nieletnich.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Szybkie powiadomienia: Sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji o
bezpieczenstwie produktéw i wycofaniach.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Osobiste wyposazenie ochronne (PPE): Zawsze nosi¢ odpowiednie PPE, takie jak gogle ochronne i
rekawice, podczas uzywania szczotki, aby unikngé urazéw.

Obstuga: Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi szczotki, aby zapobiec urazom spowodowanym przez wiosie
lub metalowe gwinty.

Przechowywanie: Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych. Upewnij
sie, ze jest przechowywana w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym pojemniku.

Inspekcja: Przed kazdym uzyciem sprawdz szczotke pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub
zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

Unikanie zagrozen: Nie uzywaj szczotki na powierzchniach innych niz zamierzone. Unikaj nadmiernej sity,
ktéra moze uszkodzi¢ szczotke lub lufe.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja:

1. Wybierz odpowiednig szczotke do lufy dla swojego rodzaju broni (karabin, pistolet lub strzelba).

2. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

3. Przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego z odpowiednim rozmiarem gwintu: Szczotki do
karabinow: gwinty meskie 832 (dtugosc¢ 3,25") Szczotki do karabindw (.54 i .58): gwinty meskie 1032
Szczotki do pistoletéw: gwinty meskie 832 (dtugos¢ 2,88") Szczotki do strzelb: gwinty meskie 5/16"27
(dtugosc¢ 2,88")

Uzytkowanie:

Nat6éz odpowiedni Srodek czyszczacy na szczotke do lufy.

W16z szczotke do lufy broni.

Poruszaj szczotkg w przdd i w tyl, aby wyczyscié lufe, stosujac mocny nacisk w razie potrzeby.
Po czyszczeniu, usun szczotke i wyczys¢ lufe za pomocg wacika lub szmatki.

Utylizuj uzyte materialy czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi zarzadzania odpadami.
® Nie wyrzucaj szczotki do regularnych odpadéw domowych, jesli jest zanieczyszczona rozpuszczalnikami lub

materiatami niebezpiecznymi.
® Skonsultuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji o prawidtowych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszej pomocy

W przypadku dodatkowych pytan lub watpliwosci dotyczacych szczotki do luf DOUBLETUFF™, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Prawidtowe uzytkowanie szczotki do luf
DOUBLETUFF™ pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne czyszczenie Twojej broni.



BROWNELLS PIIPPUHARJAT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLS PIIPPUHARJAT. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen
asianmukaiseen kayttoéon ja havittdmiseen. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu turvalliseen kayttdon kivaarin, pistoolin ja haulikon piippujen
puhdistuksessa. Noudata kaikkia ohjeita vaarojen vélttamiseksi.

Parannetut muistutukset: Pysy ajan tasalla tuotteen muistutuksista. Jos saat muistutuksen, noudata
annettuja ohjeita.

Verkkokaupan turvallisuus: Varmista, etta ostat tdméan tuotteen luotettavilta verkkosivustoilta, jotka
noudattavat turvallisuusstandardeja.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Sailyta se lasten
ulottumattomissa.

® EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa tuotteen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Nopeat ilmoitukset: Tarkista EU:n Safety Gate alustalta paivityksié tuoteturvallisuudesta ja muistutuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Henkilokohtaiset suojavarusteet (PPE): Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja
kasineitd, kaytettdessa piippuharjaa vammojen valttdmiseksi.
Kasittely: Ole varovainen kasitellessasi piippuharjaa vammojen valttAmiseksi harjaksista tai metallikierteista.

® Sdilytys: Sailyta piippuharja kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa. Varmista, etté se on

alkuperéisessa pakkauksessaan tai turvallisessa astiassa.

Tarkastus: Tarkista ennen jokaista kayttoa piippuharja vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.

Vaarojen vilttaminen: Ala kayta piippuharjaa muilla pinnoilla kuin mihin se on tarkoitettu. Valt4 liallista
voimaa, joka voi vahingoittaa harjaa tai piippua.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus:

1. Valitse sopiva piippuharja aseellesi (kivaari, pistooli tai haulikko).

2. Varmista, etté ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

3. Kiinnitd piippuharja puhdistusvartta, jossa on oikea kierteiden koko: Kivaariharjat: 832 uroskierteet
(3,25 tuumaa pitkd) Kivaariharjat (.54 ja .58): 1032 uroskierteet Pistooliharjat: 832 uroskierteet (2,88
tuumaa pitkd) Haulikkoharjat: 5/16"27 uroskierteet (2,88 tuumaa pitka)

®* Kaytto:

Levitd sopivaa piippupuhdistusainetta piippuharjaan.

Tyonna piippuharja aseen piippuun.

Liikuta harjaa edestakaisin puhdistaaksesi piippua, kayttden tarvittaessa voimakasta painetta.
Puhdistamisen jalkeen poista piippuharja ja puhdista piippu liinalla tai kankaalla.

Havita kaytetyt puhdistusmateriaalit paikallisten saantdjen mukaan.
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Havittamisohjeet

® Havita piippuharja paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
* Ala havita piippuharjaa tavallisessa talousjitteessa, jos se on saastunut liuottimilla tai vaarallisilla

materiaaleilla.

® Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat h&avitysmenetelmat.



Lisatietoja varten

Lisakysymyksissa tai huolissa BROWNELLS PIIPPUHARJOISTA, viittaa tuotteen mukana olevaan valmistajan
yhteystietoon.

Kiitos, ettéd noudatat naité turvallisuusohjeita. Oikea kayttd BROWNELLS PIIPPUHARJOILLA auttaa varmistamaan
aseidesi turvallisen ja tehokkaan puhdistamisen.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH frdn BROWNELLS. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation
och instruktioner for korrekt anvandning och bortskaffande av produkten. Vanligen las denna guide noggrant for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Denna produkt ar designad for sdker anvandning vid rengdring av gevatr, pistol och
hagelgevar. Folj alla instruktioner for att undvika risker.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Om du far en aterkallelseavisering,
folj de angivna instruktionerna.

Sakerhet vid onlinekop: Se till att du képer denna produkt fran palitliga onlineplattformar som foljer
sékerhetsstandarder.

Speciellt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning av barn. Hall den utom rackhall for
minderariga.

EUkontaktpunkt: For eventuella sdkerhetsfrdgor, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medfdljer produkten.

Snabba varningar: Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktsékerhet och
aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid lamplig PPE, sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du
anvander borsten for att undvika skador.

Hantering: Var forsiktig nar du hanterar borsten for att forhindra skador fran borststrana eller metalltradarna.
Forvaring: Forvara borsten pa en torr plats, utom rackhall fér barn och husdjur. Se till att den halls i sin
originalférpackning eller en saker behallare.

Inspektion: Inspektera borsten fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den
ar skadad.

Undvikande av faror: Anvand inte borsten pa ytor som inte ar avsedda. Undvik dverdrivet tryck som kan
skada borsten eller pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

1. Valj den lampliga borsten for ditt vapen (gevar, pistol eller hagelgevar).

2. Se till att vapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning.

3. Fast borsten pa en rengoringsstav med ratt gangstorlek: Gevarsborstar: 832 hanegangor (3.25" 1ang)
Gevarsborstar (.54 och .58): 1032 hanegéangor Pistolborstar: 832 hanegangor (2.88" lang)
Hagelgevarsborstar: 5/16"27 hanegangor (2.88" 1ang)

® Anvandning:

Applicera en lamplig borstrengoringsldsning pa borsten.

Satt in borsten i pipan pa vapnet.

Flytta borsten fram och tillbaka for att skrubba pipan, applicera fast tryck vid behov.
Efter rengoring, ta bort borsten och rengér pipan med en lapp eller trasa.
Bortskaffa anvanda rengdringsmaterial enligt lokala foreskrifter.
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Bortskaffande av instruktioner



® Bortskaffa borsten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
* Bortskaffa inte borsten i vanlig hushallsavfall om den ar kontaminerad med losningsmedel eller farliga

material.
® Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta bortskaffandemetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella ytterligare fragor eller bekymmer angaende DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produkten.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning av DOUBLETUFF™ BORE BRUSH kommer
att hjalpa till att sékerstélla sdker och effektiv rengdring av dina vapen.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili Stétec DOUBLETUFF™ BORE BRUSH od spole¢nosti BROWNELLS. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouziti a likvidaci produktu. Pfed pouZitim si prosim
peclivé pfectéte tento prlvodce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZiti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpectnost produktu: Tento produkt je navrZzen pro bezpeéné pouziti pfi Cisté€ni vyvrtl pusek, pistoli a
brokovnic. Dodrzujte vSechny pokyny, abyste se vyhnuli nebezpecim.

ZvysSené upozornéni na staZeni: ZUstarite informovani o staZzeni produktll. Pokud obdrZite oznameni o
stazeni, postupuijte podle poskytnutych pokyn.

Bezpecnost pfi online nakupovani: Ujistéte se, Ze tento produkt zakoupite z divéryhodnych online
platforem, které dodrzuji bezpecnostni standardy.

Zaméreni na zvlastni spotiebitele: Tento produkt neni ur¢en pro déti. Uchovavejte mimo dosah nezletilych.
Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na produktu.

Rychlé upozornéni: Zkontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpecnosti produktll a stazeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Osobni ochranné prostiedky (OOP): Vzdy noste vhodné OOP, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
pouzivani Stétce, abyste se vyhnuli zranéni.
Manipulace: Pfi manipulaci se $t&tcem budte opatrni, abyste predesli zranéni od 3tétin nebo kovovych zavitd.

® Ulozné podminky: UloZte Stétec na suchém mist&, mimo dosah déti a domécich zvifat. Ujistéte se, Ze je

uchovavan v plvodnim obalu nebo bezpecné nadobé.

Kontrola: Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Stétec na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte, pokud je poskozen.

Vyhybani se nebezpecim: NepouZzivejte Stétec na plochy, které nejsou ur€eny k tomu. Vyhnéte se
nadmérnému tlaku, ktery by mohl poSkodit Stétec nebo vyvrt.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace:

1. Vyberte vhodny Stétec pro vas stfelny zbran (puska, pistole nebo brokovnice).

2. Ujistéte se, ze je zbran vybitd a sméfuje bezpe¢nym smérem.

3. Piipevnéte Stétec k Cistici ty¢i s odpovidajici velikosti zavitu: Stétce na pudky: 832 muzské zavity (3,25"
dlouhé) Stétce na pusky (.54 a .58): 1032 muzské zavity Stétce na pistole: 832 muzské zavity (2,88"
dlouhé) Stétce na brokovnice: 5/16"27 muzské zavity (2,88" dlouhé)

Pouziti:
1. Naneste vhodny Cistici prostfedek na Stétec.
2. Vlozte Stétec do vyvrtu zbrané.
3. Pohybujte Stétcem tam a zpét, abyste vydcistili vyvrt, pfiemz aplikujte pevny tlak podle potfeby.
4. Po Cisténi vyjméte Stétec a vycistéte vyvrt pomoci hadfiku nebo Cisticiho kusu.
5. Likvidujte pouzité Cistici materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte Stétec v souladu s mistnimi pfedpisy pro nakladani s odpady.
®* Nepokladejte Stétec do bézného domaciho odpadu, pokud je kontaminovan rozpoustédly nebo nebezpecnymi

materialy.
Zkontrolujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dalSi dotazy nebo obavy tykajici se Stétce DOUBLETUFF™ BORE BRUSH se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Spravné pouZiti Stétce DOUBLETUFF™ BORE BRUSH poml(ize

zajistit bezpecné a efektivni Cisténi vasich stfelnych zbrani.



